380 AUTO BRASS - STARLINE 380 AUTO BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight wall
brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters across
all disciplines, with a production process focused on quality not quantity.
Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: STARLINE 380 AUTO BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749002224

Mfr. No.:

Cartridge: 380 Auto (ACP)

Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.295kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir Starline 380 AUTO BRASS

Einleitung

Danke, dass du dich fir Starline Brass entschieden hast, den Hersteller des besten gerade Wandmessings
Amerikas. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen zur sicheren Verwendung der 380 AUTO BRASS.
Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, um die Sicherheitsmaf3nahmen, Gebrauchsanweisungen und
Entsorgungsrichtlinien zu verstehen, die mit diesem Produkt verbunden sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit Messingkomponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass du das Messing gemal den Spezifikationen und Empfehlungen des Herstellers
verwendest.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig das Messing auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher
ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Messing.

* Vermeide die Exposition gegeniiber extremen Temperaturen und Feuchtigkeit, da diese Bedingungen die
Integritat des Messings beeintrachtigen kénnen.

® Versuche nicht, das Messing auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies Gefahren
verursachen kann.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 380 Auto (ACP) Patronen kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Munition und
Messingkomponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geréte, bevor du beginnst.

2. Laden des Messings:
® Uberpriife jedes Stiick Messing auf sichtbare Mangel.
® |ade das Messing in die entsprechende Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend des Ladens immer in eine sichere Richtung zeigt.
3. Abfeuern:
® Befolge die Sicherheitsverfahren der Feuerwaffe wahrend des Abfeuerns.
® Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist, auch wenn du glaubst, dass sie leer ist.
® Halte wahrend des Abfeuerns einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
4. Nach dem Abfeuern:
® | ass die Feuerwaffe abkiihlen, bevor du sie anfasst.

* Entferne das ausgebrannte Messing und entsorge es ordnungsgemalr’ gemaf den lokalen Vorschriften.
® Reinige die Feuerwaffe und tberprife sie auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ausgebranntes Messing gemaf3 den lokalen Recyclingrichtlinien.
® Entsorge Messing nicht im normalen Hausmiill.
® |nformiere dich bei den lokalen Behorden Uber spezifische Entsorgungsverfahren fiir ausgebranntes Messing.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit und Verwendung von Starline 380 AUTO BRASS wende dich
bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt fiir Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for Starline 380 AUTO
BRASS

Introduction

Thank you for choosing Starline Brass, the maker of America's finest straight wall brass. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of the 380 AUTO BRASS. Please read through this document
carefully to understand the safety measures, usage instructions, and disposal guidelines associated with this product.

General Safety Guidelines

® Always handle brass components with care to avoid injury.

® Ensure that you are using the brass in accordance with the manufacturer's specifications and
recommendations.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brass for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure the product is safe for use.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
brass.

® Avoid exposure to extreme temperatures and moisture, as these conditions can compromise the integrity of
the brass.

® Do not attempt to modify or alter the brass in any way, as this may create hazards.

® Ensure that your firearm is compatible with 380 Auto (ACP) cartridges before use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and brass components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the workspace is clean and free from clutter.
® Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Loading the Brass:
® |nspect each piece of brass for any visible defects.
® | oad the brass into the appropriate firearm following the manufacturer’s instructions.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during loading.
3. Firing:
® Follow the firearm’s safety procedures during firing.
® Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be empty.

® Maintain a safe distance from others while firing.

4. PostFiring Care:

® Allow the firearm to cool down before handling.
® Remove spent brass and dispose of it properly according to local regulations.
® Clean the firearm and inspect it for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of spent brass according to local recycling guidelines.
® Do not dispose of brass in regular household waste.
® Check with local authorities for specific disposal procedures for spent brass.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Starline 380 AUTO BRASS, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Starline 380
AUTO BRASS

Introduccion

Gracias por elegir Starline Brass, el fabricante de la mejor brass de pared recta de América. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de la 380 AUTO BRASS. Por favor, lee este
documento detenidamente para comprender las medidas de seguridad, las instrucciones de uso y las pautas de
eliminacién asociadas con este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los componentes de brass con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de usar el brass de acuerdo con las especificaciones y recomendaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el brass en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para asegurarte de que el
producto sea seguro para su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar el brass.
® Evita la exposicion a temperaturas extremas y humedad, ya que estas condiciones pueden comprometer la

integridad del brass.

® No intentes modificar o alterar el brass de ninguna manera, ya que esto puede crear peligros.
® Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con cartuchos 380 Auto (ACP) antes de usarla.
® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones y componentes de brass.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Cargando el Brass:

® |nspecciona cada pieza de brass en busca de defectos visibles.
® Carga el brass en el arma de fuego apropiada siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento durante la carga.

Disparando:
® Sigue los procedimientos de seguridad del arma de fuego durante el disparo.

® Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esté vacia.
® Mantén una distancia segura de otras personas mientras disparas.

Cuidado Posterior al Disparo:

®* Permite que el arma de fuego se enfrie antes de manipularla.
® Retira el brass usado y deséchalo adecuadamente de acuerdo con las regulaciones locales.
® Limpia el arma y revisa si hay signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion



Deshazte del brass usado de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
® No deseches el brass en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales sobre los procedimientos especificos de eliminacién para el brass

usado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad y el uso de Starline 380 AUTO BRASS, por favor
contacta al punto de contacto designado en la UE para obtener asistencia.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Starline 380
AUTO BRASS

Introduzione

Grazie per aver scelto Starline Brass, il produttore del miglior ottone a parete dritta d'America. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del 380 AUTO BRASS. Si prega di leggere attentamente
questo documento per comprendere le misure di sicurezza, le istruzioni per I'uso e le linee guida per lo smaltimento
associate a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i componenti in ottone con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi di utilizzare I'ottone in conformita con le specifiche e le raccomandazioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente I'ottone per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per garantire che il prodotto sia
sicuro da usare.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

® |ndossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
maneggia l'ottone.

® Evitare |'esposizione a temperature estreme e umidita, poiché queste condizioni possono compromettere
l'integrita dell'ottone.
Non tentare di modificare o alterare I'ottone in alcun modo, poiché cid potrebbe creare pericoli.

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia compatibile con le cartucce 380 Auto (ACP) prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e componenti in ottone.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

2. Caricamento dell'Ottone:

® [spezionare ogni pezzo di ottone per eventuali difetti visibili.

® Caricare l'ottone nell'arma da fuoco appropriata seguendo le istruzioni del produttore.

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il
caricamento.

3. Sparo:

® Seguire le procedure di sicurezza dell'arma da fuoco durante il tiro.
® Trattare sempre I'arma da fuoco come se fosse carica, anche se si crede sia vuota.
® Mantenere una distanza di sicurezza dagli altri durante il tiro.

4. Cura PostSparo:

® | asciare raffreddare I'arma da fuoco prima di maneggiarla.
® Rimuovere l'ottone usato e smaltirlo correttamente secondo le normative locali.
® Pulire I'arma da fuoco e ispezionarla per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire I'ottone usato secondo le linee guida locali per il riciclaggio.
® Non smaltire I'ottone nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per procedure specifiche di smaltimento per I'ottone usato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso di Starline 380 AUTO BRASS, si prega di
contattare il punto di contatto designato nell'UE per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Starline 380 AUTO
BRASS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér Starline Brass, producenta najlepszej amerykanskiej mosieznej amunicji o prostych Sciankach.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie 380 AUTO BRASS. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zrozumie¢ $rodki
bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz zasady utylizacji zwigzane z tym produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z elementami mosieznymi, aby unikng¢ obrazen.

Upewnic sie, ze uzywasz mosigdzu zgodnie z zaleceniami producenta.

Trzymac produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdza¢ mosigdz pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE, aby upewnic¢ sie, ze
produkt jest bezpieczny w uzyciu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
mosigdzu.

Unika¢ wystawiania na dziatanie ekstremalnych temperatur i wilgoci, poniewaz te warunki moga wptyngé na
integralno$¢ mosigdzu.

® Nie probowaé modyfikowa¢ ani zmienia¢ mosigdzu w zaden sposéb, poniewaz moze to stwarza¢ zagrozenia.
® Upewnic sie, ze bron palna jest kompatybilna z nabojami 380 Auto (ACP) przed uzyciem.
® Przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania amunicji i elementow

mosieznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnic sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.
® Zgromadzi¢ wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.

tadowanie mosiadzu:

® Sprawdzi¢ kazdy element mosigdzu pod katem widocznych defektéw.
® Zatadowac¢ mosigdz do odpowiedniej broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnic sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas tadowania.

Strzelanie:

® Przestrzegac¢ procedur bezpieczenstwa broni palnej podczas strzelania.
® Zawsze traktowaé bron palng, jakby byla zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.
* Utrzymywac bezpieczna odlegtos¢ od innych podczas strzelania.

Pielegnacja po strzelaniu:

® Pozwoli¢ broni palnej ostygna¢ przed obstuga.
® Usunaé zuzyty mosigdz i odpowiednio go zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
® (QOczysci¢ bron palng i sprawdzi¢ jg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizowaé zuzyty mosigdz zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.
® Nie wyrzuca¢ mosigdzu do zwyktych odpadéw domowych.
® Sprawdzi¢ z lokalnymi wikadzami szczegétowe procedury utylizacji zuzytego mosigdzu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania Starline 380 AUTO
BRASS, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet Starline 380 AUTO BRASS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Starline Brassin, Amerikan parhaiden suoraan seindan valmistettujen hylsyjen valmistajan. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet 380 AUTO BRASS tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdméa asiakirja
huolellisesti ymmartaéksesi turvallisuustoimenpiteet, kayttdohjeet ja havittamisohjeet, jotka liittyvat tahan
tuotteeseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele messinkikomponentteja aina varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.

Varmista, ettd kaytat messinkia valmistajan spesifikaatioiden ja suositusten mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista messinki sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen takaisinvetotiedot varmistaaksesi, ettd tuote on turvallinen
kayttaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kéasineita, kasitellessasi
messinkia.

® Valta altistumista aarimmaisille lampétiloille ja kosteudelle, silla ndma olosuhteet voivat heikentdd messingin
eheytta.

* Ala yrita muokata tai muuttaa messinkia millaan tavalla, silla tAméa voi aiheuttaa vaaroja.

® Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 380 Auto (ACP) patruunoiden kanssa ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen ja messinkikomponenttien kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja siisti.
® Kerdd kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet ennen aloittamista.

2. Messingin lataaminen:
® Tarkista jokainen messinkikappale nékyvien vikojen varalta.

® [ataa messinki sopivaan aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko lataamisen ajan.

3. Ampuminen:
® Noudata aseen turvallisuusmenettelyja ampumisen aikana.
® Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin sen olevan tyhjennetty.
® Pida turvallinen etdisyys muihin ampuessasi.
4. Ampumisen jilkeinen hoito:
® Anna aseen jaahtya ennen kasittelya.

® Poista kaytetyt hylsyt ja havitd ne asianmukaisesti paikallisten saéntéjen mukaan.
® Puhdista ase ja tarkista se mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt hylsyt paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
* Al4 havita messinkia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havittamismenettelyt kaytetyille hylsyille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Starline 380 AUTO BRASS tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ole
hyva ja ota yhteytta designated EU yhteyspisteeseen saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktionsguide for Starline 380 AUTO
BRASS

Introduktion

Tack for att du valde Starline Brass, tillverkaren av Amerikas finaste raka vaggbrass. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar for att sdkerstélla en saker anvandning av 380 AUTO BRASS. Vanligen las igenom detta
dokument noggrant for att forsta sakerhetsatgarderna, bruksanvisningarna och avfallshanteringsriktlinjerna som ar
kopplade till denna produkt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid brasskomponenter med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att du anvander brassen i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet brassen for eventuella tecken p& skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform for att sakerstalla att produkten ar
saker att anvanda.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar brass.

® Undvik exponering for extrema temperaturer och fukt, eftersom dessa férhallanden kan paverka brassens
integritet.

® FoOrsok inte att modifiera eller férandra brassen pa nagot satt, eftersom detta kan skapa faror.

® Se till att ditt vapen ar kompatibelt med 380 Auto (ACP) patroner innan anvandning.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition och brasskomponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du borjar.

2. Laddning av brass:

® |nspektera varje stycke brass for eventuella synliga defekter.
® |adda brassen i det lampliga vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning under laddning.

3. Skjutning:
® Folj vapnets sakerhetsprocedurer under skjutning.

® Behandla alltid vapnet som om det ar laddat, &ven om du tror att det ar tomt.
® Hall ett sakert avstand fran andra under skjutning.

4. Efter skjutning:

® L4t vapnet svalna innan du hanterar det.
® Ta bort anvanda brass och kassera dem pa ratt satt enligt lokala forordningar.
® Rengor vapnet och inspektera det for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda brass enligt lokala atervinningsriktlinjer.
® Kassera inte brass i vanliga hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallshanteringsprocedurer fér anvanda brass.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av Starline 380 AUTO BRASS,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro Starline 380 AUTO BRASS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Starline Brass, vyrobce nejlepsich rovnosténnych nabojnic v Americe. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpe€ného pouziti 380 AUTO BRASS. Pred pouzitim si
prosim diikladné prectéte tento dokument, abyste porozuméli bezpeénostnim opatfenim, pokynlm k pouZiti a
pokynlm k likvidaci spojenym s timto vyrobkem.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy manipulujte s mosaznymi komponenty opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze pouzivate mosaz v souladu se specifikacemi a doporucenimi vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte mosaz na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtim.

Zkontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU, abyste zajistili, Ze vyrobek je bezpecny k
pouziti.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i manipulaci s mosazi noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Vyhnéte se expozici extrémnim teplotdm a vihkosti, protoze tyto podminky mohou ohrozit integritu mosazi.
NepokouSejte se mosaz jakkoli upravovat nebo ménit, protoZe by to mohlo vytvofit nebezpedi.

Ujistéte se, Ze vas stfelny zbran je kompatibilni s naboji 380 Auto (ACP) pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani munice a mosaznych komponentd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku.
® Shroméazdéte vSechny potfebné néastroje a vybaveni pred zahajenim.

2. Nabijeni mosazi:

® Zkontrolujte kazdy kus mosazi na jakékoli viditelné vady.

® NaloZte mosaz do pfisludné stfelné zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je zbran neustale mifena bezpecnym smérem béhem nabijeni.
3. Stielba:

® Dodrzujte bezpecnostni postupy zbrané béhem strelby.

® Vzdy zachazejte se zbrani, jako by byla nabita, i kdyz se domnivate, Ze je prazdna.
® UdrZujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich béhem strelby.

4. Udrzba po strelbé:
® Nechte zbran vychladnout pfed manipulaci.

® Qdstrarite vyhozenou mosaz a spravné ji zlikvidujte podle mistnich predpisd.
® Vycistéte zbran a zkontrolujte ji na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte vyhozenou mosaz podle mistnich pokynt pro recyklaci.
®* Nevyhazujte mosaz do bézného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich organ( specifické postupy likvidace pro vyhozenou mosaz.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouziti Starline 380 AUTO BRASS se prosim obratte na
ur¢eny kontaktni bod v EU pro pomoc.



